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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/2421
ze dne 16. prosince 2015,

kterym se méni nafizeni (ES) & 861/2007, kterym se zavidi evropské fizeni o drobnych nérocich,

a kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1896/2006, kterym se zavddi fizeni o evropském platebnim
rozkazu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 81 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodam:

(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 (*) zavedlo evropské fizeni o drobnych ndrocich.
Uvedené nafizeni se vztahuje na sporné i nesporné pfeshraniéni obc¢anskopravni a obchodnépravni ndroky
v hodnoté nepfesahujici 2 000 EUR. Nafizeni rovnéZz zarucuje, Ze soudni rozhodnut{ vydand v tomto ¥zeni jsou
vykonatelnd bez jakéhokoli mezitimniho Fizeni, zejména bez nutnosti prohlaseni vykonatelnosti v ¢lenském stété
vykonu (zruseni dolozky vykonatelnosti). Obecnym cilem nafizeni (ES) ¢. 861/2007 bylo zlepsit spotiebiteldm
i podnikim ptistup ke spravedlnosti, a to tim, Ze se pro né snizi ndklady a zrychli oblanskopravni fizeni
u narokd, jez spadaji do oblasti jeho ptisobnosti.

(2) Ve zpravé Komise ze dne 19. listopadu 2013 o uplatiovani nafizeni (ES) ¢. 861/2007 se uvadi, Ze se obecné md
za to, Ze evropské fizeni o drobnych ndrocich feSeni pfeshrani¢nich soudnich sport tykajicich drobnych naroka
v Unii usnadiiuje. Zprava vSak také konstatuje, Ze neni plné vyuzit potencidl evropského fizeni o drobnych
ndrocich ku prospéchu spotiebitelti a podnikd, zejména malych a stfednich podniki. Tato zprava dospéla mimo
jiné k zavéru, ze nizky strop stanoveny v naifzeni (ES) ¢. 861/2007, pokud jde o hodnotu ndroku, zbavuje
mnoho potencidlnich Zalobctt v pfeshrani¢nich sporech moZnosti vyuzit zjednodusené fizeni. Dale uvadi, Ze

() UF.vést. C 226,16.7.2014,s. 43.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 7. ifjna 2015 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
3. prosince 2015.

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne 11. cervence 2007, kterym se zavadi evropské fizeni o drobnych
ndrocich (UF. vést. L 199, 31.7.2007, s. 1).
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v zdjmu sniZzeni ndkladd a zkrdceni doby trvdni soudnich sporti by navic bylo mozné jesté vice zjednodusit
nékolik aspektli fizeni. Komise ve své zprdvé dospéla k zdvéru, Ze tyto piekdzky by mohly byt nejefektivngji
odstranény zménou natizeni (ES) ¢. 861/2007.

(3)  Spottebitelé by méli mit moznost vyuzit piilezitosti, které jim nabizi vnitini trh v nejvétsi mozné mite, a jejich
davéra by neméla byt omezovana nedostatkem tcinnych pravnich prostfedktt ndpravy v piipadé sporti, v nichz je
piitomen pfeshrani¢ni prvek. ZlepSeni evropského fizeni o drobnych nérocich, kterd jsou navrhovina v tomto
nafizeni, maji za cil poskytnout spotiebitelim ua¢inné prosttedky ndpravy, a tim pfispét k praktickému
prosazovan{ jejich préav.

(4)  ZvySenim stropu, pokud jde o hodnotu ndroku, az do vySe 5 000 EUR by se zlepsil piistup k dc¢innému
a nakladové efektivnimu prostfedku soudn{ ochrany u pfeshrani¢nich sport, zejména pro malé a stfedn{ podniky.
Lepsi piistup ke spravedlnosti by posilil davéru v pfeshrani¢ni transakce a pfispél by k co nejvétsimu vyuzivani
piilezitosti, které nabiz{ vnitini trh.

(5)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat pouze na pfeshrani¢ni piipady. Za pfeshrani¢ni by se mél urcity piipad
povazovat tehdy, pokud alespori jedna ze stran ma bydlisté nebo misto obvyklého pobytu v ¢lenském stité, pro
ktery je toto nafizeni zdvazné, a to v jiném clenském stdté, nez je Clensky stit soudu, u néhoz byla poddna
zaloba.

(6)  Evropské fizeni o drobnych ndrocich by mélo byt dile zlepseno tim, Ze se vyuzije technologicky vyvoj v oblasti
justice a nové ndstroje, které maji soudy k dispozici a které mohou pomoci piekonat zemépisnou vzdélenost
a jeji dusledky, pokud jde o vysoké ndklady a délku Fizeni.

(7)  Zacelem dalstho snizeni ndkladd Fizeni a zkrdceni Fzeni by se mélo jesté vice podporovat vyuzivani modernich
komunika¢nich technologii stranami a soudy.

(8)  Pokud jde o dokumenty, které se dorucuji stranim evropského fizeni o drobnych ndrocich, mélo by byt
elektronické dorucovani postaveno na stejnou drovent jako postovni dorucovani. Za timto tcelem by toto
nafizeni mélo stanovit obecny rdmec, ktery umozni vyuziti elektronického dorucovani, jsou-li dostupné nezbytné
technické prostiedky a je-li jeho vyuziti v souladu s vnitrostitnimi procesnimi pravidly doty¢nych clenskych
statd. Pokud jde o vSechny ostatni pisemnosti sdélované mezi stranami nebo jinymi osobami zd¢astnénymi na
fizeni a soudy, mély by se v maximdlni mozné mife upfednostiiovat prosttedky elektronické, jsou-li tyto
prostiedky dostupné a jsou-li piipustné.

(9)  Nemaji-li strany nebo jini adresati povinnost podle vnitrostitniho préava akceptovat pro dorucovani elektronické
prostiedky, méli by mit moznost si zvolit, zda se pro dorucovini dokumentti nebo jinych pisemnosti se soudem
maji pouzivat prostiedky elektronické, jsou-li dostupné a jsou-li piipustné, nebo zda se maji pouzivat prostiedky
odmitnout pFijeti dokumentu, ktery neni vyhotoven v tfednim jazyce clenského stitu, ve kterém md bydlisté
nebo misto obvyklého pobytu, nebo neni opatfen prekladem do takového jazyka, nebo, pokud je v daném
¢lenském stdté vice afednich jazykd, v dfednim jazyce nebo v jednom z Gfednich jazykd mista, v némz ma
uvedend strana bydlisté nebo misto obvyklého pobytu, nebo v jazyce, kterému rozumi.

(10)  Jsou-li elektronické prostiedky pouziviny pro dorucovani dokumentti nebo jinych pisemnosti, mély by ¢lenské
staty uplatiiovat stdvajici osvéd¢ené postupy, aby bylo zajisténo, Ze obdrzené dokumenty a jiné pisemnosti po
obsahové strance vérné odpovidaji odeslanym dokumentim a jinym pisemnostem a Ze pouZity zptisob potvrzeni
o pijjeti obsahuje potvrzeni o pfijeti adresitem a o datu pfijeti.

(11)  Evropské fizeni o drobnych ndrocich je v zdsadé pisemnym fizenim. Ustni jedndni by se méla konat pouze ve
vyjime¢nych ptipadech, pokud neni mozné vydat rozhodnuti na zdkladé pisemnych dtikazi nebo pokud soud
souhlasi, aby se konalo tstni jednan{ na zddost nékteré strany.
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(12)  Aby bylo mozné osoby vyslechnout, anizZ by musely cestovat k soudu, méla by se Gstni jedndni i dokazovani
vyslechnutim svédkd, znalcti nebo stran uskutecfiovat za pouziti pfiméfenych prostfedkit komunikace na dalku,
jez mé soud k dispozici, pokud by jejich pouziti nebylo s ohledem na zvldstni okolnosti pfipadu nevhodné pro
spravedlivy pribéh fzeni. Pokud jde o osoby, které maji bydlisté nebo misto obvyklého pobytu v jiném ¢lenském
staté, neZ je clensky stit, v némz se nachdzi soud, u n¢hoz byla poddna Zaloba, méla by se Gstni jedndn{ konat
s vyuZitim postupt stanovenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 1206/2001 (%).

(13)  Clenské stity by mély podporovat vyuzivani technologie komunikace na délku. Pro tcely konani dstnich jednani
by mély byt pfijaty postupy tak, aby soudy piislusné pro evropské fizeni o drobnych nédrocich mély k dispozici
vhodné technologie komunikace na ddlku s cilem zajistit spravedlivy pribéh fizeni s ohledem na konkrétni
okolnosti dané véci. Pokud jde o videokonference, méla by byt zohlednéna doporuceni Rady o pfeshrani¢nich
videokonferencich pfijatd Radou ve dnech 15. a 16. Cervna 2015 a ¢innost v rdmci evropské e-justice.

(14) PH rozhodovani Zalobce, ktery zvazuje zahdjeni soudniho F{zeni, mohou hrét roli potencidlni ndklady daného
soudniho Fzeni. Spolu s dalsimi ndklady mohou soudni poplatky odrazovat Zalobce od podéni zaloby k soudu.
K zajisténi pFistupu ke spravedlnosti u drobnych pfeshrani¢nich ndroki by soudni poplatky vybirané v piipadé
evropského Fzeni o drobnych ndrocich v konkrétnim ¢lenském staté nemély byt nepfiméfené danému ndroku
a nemély by byt vyssi nez soudni poplatky vybirané v daném ¢lenském staté v piipadé zkracenych vnitrostatnich
soudnich fizeni. Tim by se v8ak nemélo branit vybirdni pfiméfenych minimalnich soudnich poplatkd a neméla by
tim byt dotlena mozZnost vybirat za stejnych podminek samostatny poplatek za fizeni o opravném prostfedku
proti rozhodnuti vydanému v rdmci evropského fizeni o drobnych narocich.

(15) Pro ucely tohoto nafizeni by soudni poplatky mély zahrnovat poplatky a vylohy, které maji byt soudu uhrazeny
a jejichz vySe je stanovena podle vnitrostitniho préva. Nemély by zahrnovat napiiklad &astky, které jsou
v pribéhu Fizeni prevadény tietim osobdm, jako jsou odmény za pravni zastoupeni, ndklady na preklad, ndklady
na doruceni pisemnosti jinym subjektem, nez je soud, nebo naklady vypldcené znalctim ¢i svédktm.

(16) Hlavni cilem je G¢inny pfistup ke spravedlnosti v rdmci celé Unie. K zaji§téni tohoto uc¢inného piistupu ke
spravedlnosti v rdmci evropského fizeni o drobnych nédrocich by méla byt poskytovina pravni pomoc v souladu
se smérnici Rady 2003/8/ES ().

(17)  Za Gcelem zaplaceni soudnich poplatki by nemélo byt po Zalobci vyZadovano, aby musel cestovat do ¢lenského
statu soudu, u né¢hoz byla Zaloba podéna, nebo aby se k tomuto G¢elu musel nechat zastupovat pravnikem. Aby
byl zajistén G¢inny pistup k zeni i pro Zalobce v jiném ¢lenském stdté, nez ve kterém se nachdzi soud, u né¢hoz
byla zaloba poddna, by ¢lenské staty mély, jakoZto minimum, nabizet alespon jeden ze zpiisobii platby na dalku
stanovenych v tomto nafizeni.

(18) Meélo by byt upfesnéno, Ze soudni smir schvdleny soudem nebo uzavieny pred soudem v priabéhu evropského
fizeni o drobnych ndrocich je vykonatelny stejnym zptisobem jako rozhodnuti vydané v doty¢ném fizeni.

(19) Pokud soud v evropském Fizeni o drobnych ndrocich vyddva osvédceni za tcelem vykonu piislusného rozhodnuti
nebo osvédcéeni o uzavieni soudntho smiru schvileného soudem nebo uzavieného pied soudem v rdmci tohoto
fizeni v jiném jazyce neZ jazyce soudu, mél by tento soud v zdjmu minimalizace potfeby prekladu a souvisejicich
nakladd pouzit pfislusnou jazykovou verzi vzorového formuldfe osvédéeni, kterd je k dispozici v dynamické
internetové podobé na portilu evropské e-justice. V tomto ohledu by mél byt soud oprdvnén se spoléhat na
spravnost piekladu, ktery je na uvedeném portdlu k dispozici. Veskeré naklady na nutny pieklad textu vlozeného
do volnych textovych poli osvédceni se hradi podle prava ¢lenského statu pfislusného soudu.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o spolupréci soudt ¢lenskych statd pfi dokazovédni v obcanskych nebo
obchodnich vécech (Uf. vést. L 174,27.6.2001,s. 1).

(*) Smérnice Rady 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlepSeni pfistupu ke spravedlnosti v preshrani¢nich sporech stanovenim
minimélnich spolecnych pravidel pro pravni pomoc v téchto sporech (U, vést. L 26, 31.1.2003, 5. 41).
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(20)  Clenské staty by mély poskytovat praktickou pomoc strandm pii vypliiovani vzorovych formuldfd stanovenych
pro evropské fizeni o drobnych ndrocich. Rovnéz by mély poskytovat obecné informace o piisobnosti
evropského fizeni o drobnych nédrocich a o tom, které soudy jsou pro fizeni pfislusné. Tato povinnost by vsak
neméla znamenat poskytovani at jiz bezplatné ¢i dplatné pravni pomoci formou pravniho posouzeni
konkrétniho piipadu. Clenské stity by si mély samy zvolit nejvhodnéjsi zptisoby a prostiedky poskytovani této
praktické pomoci i obecnych informaci a na ¢lenskych stitech by také mélo byt ponechdno rozhodnuti, kterym
subjektiim budou tyto povinnosti uloZeny. Tyto obecné informace o pisobnosti evropského fizeni o drobnych
ndrocich a o piislusnych soudech mohou byt také poskytnuty prostfednictvim odkazii na informace obsazené
v piruckdch ¢ brozurdch, na vnitrostitnich internetovych strdnkdch ¢i na portdlu evropské e-justice nebo
poskytované pfislusnymi podpGrnymi organizacemi, jako je sit evropskych spotiebitelskych center.

(21) Informace o soudnich poplatcich a zptisobech jejich platby, jakoz i o orgdnech nebo subjektech, které jsou
piisluiné poskytovat praktickou pomoc v ¢lenskych stitech, by mély byt transparentnéjsi a snadno dostupné na
internetu. Za timto téelem by ¢lenské staty mély tyto informace poskytovat Komisi, kterd by zase méla zajistit, Ze
budou vefejné piistupné a ve velké mife $ifeny veskerymi vhodnymi prostredky, zejména prostiednictvim portalu
evropské e-justice.

(22)  V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006 (') by mélo byt upfesnéno, Ze v piipadé sporu
spadajictho do oblasti pisobnosti evropského Fzeni o drobnych narocich by toto fizeni mélo byt k dispozici
i pro Zalobce v fzeni o evropském platebnim rozkazu, pokud v ném Zzalovany podal proti evropskému
platebnimu rozkazu odpor.

(23)  V zdjmu dalstho usnadnéni pfistupu k evropskému fizeni o drobnych nérocich by vzorovy zalobni formuldi mél
byt k dispozici nejen u soudid pfislusnych pro evropské fizeni o drobnych ndrocich, ale i prostfednictvim
piislusnych vnitrostdtnich internetovych stranek. Tuto povinnost by bylo mozné splnit tim, Ze pfislusné
vnitrostatni internetové stranky budou obsahovat aktivni odkaz na portal evropské e-justice.

Pro vétsi ochranu Zzalovaného by vzorové formuldfe stanovené naifzenim (ES) ¢. 861/2007 mély obsahovat
informace o dusledcich, které bude mit pro Zalovaného skute¢nost, Ze proti Zalobé nevznese zddné ndmitky nebo
se nedostavi k tistnimu jedndni, na néz byl pfedvoldn, a zejména pak moznost, Ze mize byt vyddno rozhodnuti
nebo proveden vykon rozhodnuti v neprospéch zalovaného nebo ze mu muze vzniknout povinnost nést naklady
fizeni. Vzorové formuldfe by mély rovnéz obsahovat informace o tom, Ze strané, kterd méla uspéch ve véci,
nemusi byt pfizndn narok na nihradu ndkladd fizeni v rozsahu, v némz nebyly tyto ndklady nutné vynaloZeny
nebo byly nepfiméfené hodnoté sporu.

(24) Za ucelem zajisténi aktualizace vzorovych formuldfd evropského fizeni o drobnych ndrocich a fizeni
o evropském platebnim rozkazu by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovini EU“), pokud jde o zmény
piiloh I az IV nafizeni (ES) ¢. 861/2007 a zmény piiloh I az VII nafizeni (ES) ¢. 1896/2006. Je obzvlasté dalezité,
aby Komise v rdmci pfipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni. P pfipravé
a vypracovavani aktli v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty pfeddny
soucasné, v¢as a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu a Radé.

(25)  V souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EU“) a ke Smlouvé
o fungovéni EU, ozndmily Spojené kralovstvi a Irsko své pfani Gcastnit se pfijimdni a pouZivani tohoto nafizeni.

(26) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dédnska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovini EU, se Dansko netcastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(27)  Nafizeni (ES) ¢. 861/2007 a (ES) ¢. 1896/2006 by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna,

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim
rozkazu (Ut. vést. L 399, 30.12.2006, s. 1).



24.12.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 341/5

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 861/2007 se méni takto:

1) Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na obcanské a obchodni véci v preshrani¢nich pfipadech ve smyslu ¢lanku 3, bez
ohledu na povahu soudu, jestlize hodnota ndroku bez navySeni o troky, néklady a vylohy nepfesahuje v dobé
doruceni Zalobniho formuldfe k pFislusnému soudu ¢istku 5 000 EUR. Nevztahuje se zejména na danové, celni ¢
spravni véci ani na odpovédnost stitu za jedndni a opominuti{ pfi vykonu stdtni moci (acta jure imperii).

2. Toto nafizeni se nevztahuje na véci tykajici se:
a) osobniho stavu nebo zpisobilosti fyzickych osob k praviim a pravnim dkondm;

b) majetkovych prav plynoucich z manzelskych vztaht nebo vztahdl, s nimiz prévo rozhodné na dany vztah
spojuje G¢inky obdobné manzelstvi;

¢) vyzivovaci povinnosti vyplyvajici z rodinnych vztahd, rodicovstvi, manZelstvi nebo piibuzenskych vztaht;
d) zavéti a dédéni, veetné vyzivovacich povinnosti vzniklych v disledku smrti;

e) tpadku, likvidace podniku ¢ jiné pravnické osoby z divodu platebni neschopnosti, soudniho urovnani sporu,
vyrovnani a obdobnych fizenf;

f) socidlniho zabezpeceni;

g) rozhod¢iho Fizeni;

h) pracovniho préva;

i) ndjmd nemovitosti s vyjimkou Zalob tykajicich se penézitych ndrokd; nebo

j) poruseni prav na ochranu soukromi a osobnostnich prav, véetné pomluvy.”
2) V ¢lanku 3 se odstavee 2 a 3 nahrazujf timto:

,2.  Bydlisté se ur¢i v souladu s ¢ldnky 62 a 63 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 (¥).

3. Rozhodnym okamzikem pro ureni, zda lze ur¢ity ptipad povaZovat za preshrani¢ni, je den obdrzeni

zalobniho formuldfe p¥islusnym soudem.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o pifslusnosti a uzndvani
a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech (Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).
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3) Clanek 4 se méni takto:
a) v odst. 4 druhém pododstavci se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Soud o takovém odmitnuti vyrozumi Zalobce a rovnéz pfipoji informaci o tom, zda lze proti nému podat
opravny prostiedek.”;

b) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Clenské stity zajisti, aby byl vzorovy Zalobni formuldt A k dispozici u viech soudfi, u nichz m@ze byt
zahdjeno evropské F{zeni o drobnych ndrocich, a aby byl dostupny prostiednictvim pifislusnych vnitrostatnich
internetovych stranek.”

4) V &anku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Evropské f{zeni o drobnych ndrocich je pisemnym tzenim.

la.  Soud naffdi ustni jedndni, pouze pokud se domnivd, Ze neni mozné vydat rozhodnuti na zdkladé pisemnych
dtikazd, nebo pokud o to nékterd ze stran pozddd. Soud mize takovou Zddost zamitnout, mé-li za to, Ze vzhledem
k okolnostem pfipadu je mozné zajistit spravedlivy pribéh fizeni i bez dstniho jedndni. Zamitnuti musi byt
pisemné zdtivodnéno. Zamitnuti nelze samostatné napadnout, aniZ by bylo napadeno samotné soudni rozhodnuti.“

5) Clének 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8
Ustni jedndni

1. Povazuje-li se v souladu s ¢l. 5 odst. 1a dstn{ jedndni za nezbytné, uskutecni se za pouziti jakékoli vhodné
technologie komunikace na dalku, jako je videokonference nebo telekonference, ma-li soud takovou technologii
k dispozici a neni-li jeji pouZiti s ohledem na zvlastni okolnosti p¥ipadu nevhodné pro spravedlivy prabéh fizeni.

Mé-li osoba, kterd mé byt vyslechnuta, bydlité nebo misto obvyklého pobytu v jiném ¢lenském staté, nez je ¢lensky
stat, v némz se nachdzi soud, u néhoz byla podana Zaloba, zajisti se Gi€ast této osoby na Gstnim jednan{ prostied-
nictvim videokonference, telekonference nebo jiné vhodné technologie komunikace na dilku s vyuZitim postupii
stanovenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 1206/2001 (¥).

2. Strana, kterd byla pfedvoldna k osobni tcasti na ustnim jedndni, maZe pozddat o pouziti technologie
komunikace na dalku, mé-li soud tuto technologii k dispozici, za predpokladu, Ze pozadavek osobné se dostavit
k soudu, zejména pokud jde o pfipadné ndklady této strany, by byl ve vztahu k ndroku nepfiméfeny.

3. Strana, kterd byla ptedvoldna k tcasti na dstnim jedndni za pouziti technologie komunikace na dalku, mutze
pozadat o osobni Gcast na tomto jedndni. Na vzorovém Zzalobnim formuld#i A a na vzorovém odpovédnim
formulafi C, jez byly zavedeny postupem podle ¢l. 27 odst. 2, jsou strany F{zeni informovany o tom, Ze na ndhradu
jakychkoli nakladti vynaloZenych nékterou stranou v souvislosti s osobni Gi¢asti na dstnim jedndni, a to na zddost
dané strany, se vztahuji podminky uvedené v ¢lanku 16.

4. Rozhodnuti soudu o Zidostech uvedenych v odstavcich 2 a 3 nelze samostatné napadnout, aniz by bylo
napadeno samotné soudni rozhodnuti.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o spoluprdci soudl clenskych stitd pfi dokazovani
v obcanskych nebo obchodnich vécech (Ut. vést. L 174, 27.6.2001, s. 1).
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6) Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9
Dokazovani

1. Soud uréi zptsob a rozsah dokazovani, které je nezbytné pro vydani jeho rozhodnuti, v rdmci pfislusnych
pravidel upravujicich ptipustnost diikazi. Soud pouzZije nejjednodussi a nejméné naro¢ny zptsob dokazovani.

2. Soud muze pfipustit dokazovan{ prostfednictvim pisemnych vypovédi svédkd, znalct nebo stran.

3. Pokud je pro tdcely dokazovadni nutné vyslechnout néjakou osobu, uskute¢ni se ustni jedndni v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢lanku 8.

4. Soud muze provést dikaz znaleckym posudkem nebo dstni vypovédi, pouze pokud neni mozné vydat
rozhodnuti na zdkladé jinych dtikazd.”

7) Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11
Poskytovini pomoci stranim

1. Clenské stity zajisti, aby strany mély moznost ziskat praktickou pomoc pfi vyplhovani formulditi a obecné
informace o oblasti plisobnosti evropského fizeni o drobnych ndrocich, jakoz i obecné informace o tom, ktery soud
je v doty¢ném ¢lenském stdté piislusny k vydani rozhodnuti v evropském fizeni o drobnych nédrocich. Tato pomoc
mus{ byt poskytovana bezplatné. Tento odstavec nevyzaduje, aby clenské stity poskytovaly bezplatnou ¢i tplatnou
pravni pomoc formou pravniho posouzeni konkrétniho piipadu.

2. Clenské stity zajisti, aby informace o orgdnech nebo subjektech, které jsou oprévnény poskytovat pomoc
v souladu s odstavcem 1, byly k dispozici u vech soudt, u nichz lze zahdjit evropské Fizeni o drobnych ndrocich,
a byly dostupné prosttednictvim piislusnych vnitrosttnich internetovych stranek.”

8) Clanek 13 se nahrazuje timto:

,Cldnek 13

Dorucovani dokumenti a jinych pisemnosti

1. Dokumenty uvedené v ¢l. 5 odst. 2 a 6 a rozhodnuti vydand v souladu s ¢lankem 7 se dorucuji:
a) postou, nebo

b) elektronickymi prostiedky,

i) jsou-li tyto prostfedky technicky dostupné a pfipustné podle procesnich pravidel ¢lenského stdtu, v némsz
evropské fizeni o drobnych ndrocich probihd, nebo ma-li strana, jiz maji byt tyto dokumenty a rozhodnuti
doruceny, bydlisté nebo misto obvyklého pobytu v jiném ¢lenském stdté, podle procesnich pravidel daného
¢lenského stitu; a

ii) akceptovala-li strana, jiZ maji byt tyto dokumenty a rozhodnuti doruceny, zptisob doruc¢ovani elektronickymi
prostiedky vyslovné pfedem nebo mé-li podle procesnich pravidel clenského stitu, v némz md tato strana
bydlisté nebo misto obvyklého pobytu, pravni povinnost tento konkrétni zpiisob dorucovéni akceptovat.
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Doruceni musi byt dolozeno potvrzenim o pifijeti s uvedenim data pFijeti.

2. Dorucovani vSech pisemnosti neuvedenych v odstavci 1 mezi soudy a stranami ¢ jinymi osobami
zUCastnénymi na fzeni se uskuteciiuje elektronickymi prostiedky s potvrzenim o pfijeti, pokud jsou tyto prostiedky
technicky dostupné a pfipustné podle procesnich pravidel ¢lenského stitu, v némz je evropské fizeni o drobnych
ndrocich vedeno, jestlize dand strana nebo osoba tyto komunikaéni prosttedky ptedem akceptovala nebo ma podle
procesnich pravidel ¢lenského stitu, v némz md tato strana nebo osoba bydli§té nebo misto obvyklého pobytu,
pravni povinnost je akceptovat.

3. Kromé jakychkoli jinych prostfedkd, které jsou podle procesnich pravidel ¢lenskych stitd dostupné pro
vyjddreni akceptace pfedem, jak je poZadovdno podle odstaved 1 a 2, pokud jde o pouziti elektronickych
prostiedkd, je mozné vyjadrit takovou akceptaci prostiednictvim vzorového Zzalobniho formuldte A a vzorového
odpovédniho formuldie C.

4. Pokud neni doruceni v souladu s odstavcem 1 mozZné, lze je provést jednim ze zpusobti uvedenych
v ¢lancich 13 a 14 nafizeni (ES) ¢. 1896/2006.

Pokud neni zptsob komunikace podle odstavce 2 mozny nebo s ohledem na zvldstni okolnosti piipadu vhodny, lze
pouzit jakykoli jiny zptisob komunikace pFipustny podle priva clenského stitu, v némZ je evropské fizeni
o drobnych nérocich vedeno.

9) Vklddd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 15a
Soudni poplatky a zpiisoby jejich placeni
1. Soudni poplatky vybirané v clenském staté¢ v piipadé evropského fizeni o drobnych ndrocich nesmi byt

nepfiméfené a nesmi byt vy$si nez soudni poplatky vybirané v daném clenském stdté v piipadé vnitrostdtnich
zkrdcenych Fzeni.

2. Clenské staty zajisti, aby strany mohly soudni poplatky hradit prostiednictvim platby na délku, kterd stranim
umoziuje provést platbu rovnéz z ¢lenského stitu jiného nez ¢lenského stitu, v némz se soud nachdzi, pfi¢emz
bude nabidnut nejméné jeden z téchto zplisobt platby:

a) bankovni pfevod;
b) platba kreditni ¢i debetni kartou; nebo
¢) inkaso z bankovniho d¢tu Zalobce.

10

-~

V ¢lénku 17 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clanky 15a a 16 se pouzijf na jakykoli opravny prostfedek.”

11

~

Clanek 18 se nahrazuje timto:

,Cldnek 18
Pfezkum rozhodnuti za vyjimeénych okolnosti

1.  Zalovany, ktery se nedostavil k soudu, md prévo pozddat o piezkum rozhodnuti vydaného v rdmci
evropského fizeni o drobnych ndrocich u pFislusného soudu clenského stitu, v némz bylo rozhodnuti vydano,
pokud:

a) zalovanému nebyl dorucen Zalobni formuldf nebo, bylo-li nafizeno ustniho jedndni, Zalovany na né& nebyl
pfedvoldn v dostate¢ném predstihu a takovym zptsobem, aby si mohl pfipravit svou obhajobu; nebo
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b) Zzalovany nemohl ndrok napadnout z divodu vys$si moci nebo mimotadnych okolnosti, které sim nezavinil;
ledaze zalovany nevyuzil zddny opravny prostiedek proti rozhodnuti, pfestoze mél mozZnost tak ucinit.

2. Lhita pro podédni ndvrhu na pfezkum ¢&inf 30 dnll. Zacind bézet dnem, kdy se Zalovany skutecné sezndmil
s obsahem rozhodnuti a mél moznost se k nému vyjadrit, nejpozdéji v§ak dnem pfijeti prvniho opatfeni v rdmci
vykonu rozhodnuti vedouctho k tomu, Ze je Zalovany zcela nebo zlisti zbaven moznosti naklddat se svym
majetkem. Uvedenou lhitu nelze prodlouzit.

3. Zamitne-li soud ndvrh na pfezkum uvedeny v odstavci 1 s odiivodnénim, Ze neni dén zddny z davodd pro
pfezkum uvedenych v odstavci 1, zistavd rozhodnuti nadéle platné.

Rozhodne-li soud, Ze je piezkum opodstatnény na zdkladé nékterého z divodii uvedenych v odstavci 1, je
rozhodnuti vydané v rdmci evropského fizeni o drobnych ndrocich od pocatku neplatné. Zalobce vsak neztrici
vyhody vyplyvajici z jakéhokoli preruseni promlceci nebo prekluzivni lhity, pokud k takovému pferuseni dojde
podle vnitrostatniho préva.”

12

—

V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Soud vyhotovi na zadost nékteré ze stran osvéd¢eni o rozhodnuti vydaném v rdmci evropského fizeni
o drobnych ndrocich na vzorovém formuldti D uvedeném v piiloze 1V, a to bez dalSich nakladd. Soud na Zadost
poskytne dané strané osvédéeni v kterémkoli jiném dfednim jazyce orgdnd Unie s pouzitim vicejazy¢ného
dynamického vzorového formuldte, ktery je k dispozici na portdlu evropské e-justice. Zadné ustanoveni tohoto
natizeni neuklddd soudu povinnost poskytnout pieklad nebo piepis textu zapsaného v uvedeném osvédéeni do
textovych poli s volné vklddanym textem.

13) V¢l 21 odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) osvédéeni uvedené v ¢l. 20 odst. 2 a v pifpadé potieby jeho preklad do dfedniho jazyka clenského statu
vykonu, nebo pokud md tento ¢lensky stat vice Gfednich jazykt, do afedniho jazyka nebo jednoho z tfednich
jazykti soudniho fizeni v misté, kde md byt rozhodnuti vykondno, v souladu s pravnimi pfedpisy tohoto
¢lenského stitu, nebo do jiného jazyka, ktery ¢lensky stdt vykonu oznadil za pfijatelny.”

14

=

Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 21a
Jazyk osvédc&eni

1. Kazdy clensky stdit mtze oznacit Gfedni jazyk ¢&i jazyky orgdnd Unie, které nejsou jeho tfednimi jazyky
a které jsou pro néj v piipadé osvéd¢eni podle ¢l. 20 odst. 2 pfijatelné.

2. Preklad informaci tykajicich se podstaty rozhodnuti uvedenych v osvédéeni podle ¢l. 20 odst. 2 provadi osoba
opravnénd k piekladatelské ¢innosti v jednom z téchto ¢lenskych stata.

15

—~

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 23a
Soudni smir

Soudni smir schvéleny soudem nebo uzavieny pted soudem v rdmci evropského Fizeni o drobnych ndrocich, ktery
je vykonatelny v ¢lenském stdté, v némz bylo Fizeni vedeno, bude uzndn a vykondn v jiném clenském stdté za
stejnych podminek jako rozhodnuti vydané v ramci evropského fizeni o drobnych narocich.

Na soudni smir se pouziji ustanoveni kapitoly III obdobné.
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16) Clanek 25 se nahrazuje timto:

,Cldnek 25

Informace poskytované ¢lenskymi stity

1. Do 13.ledna 2017 ozndmi ¢lenské staty Komisi:

a) soudy, které jsou pfisluiné vydavat rozhodnuti v ramci evropského fizeni o drobnych nérocich;

b) komunikaéni prostiedky pfijatelné pro ucely evropského fizeni o drobnych nérocich, které jsou soudiim podle
¢l. 4 odst. 1 k dispozici;

¢) organy nebo subjekty, které jsou ptislusné pro poskytovani praktické pomoci v souladu s ¢lankem 11;

d) prostiedky elektronického dorucovani a komunikace, které jsou v souladu s ¢l. 13 odst. 1, 2 a 3 technicky
dostupné a pripustné podle jejich procesnich pravidel, a ptipadné prostiedky akceptace pfedem, jez je pro
pouziti elektronickych prostfedkti pozadovana podle ¢l. 13 odst. 1 a 2, které jsou podle jejich vnitrostatniho
prava k dispozici;

e) piipadné osoby nebo druhy profesi, které maji v souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 prdvni povinnost akceptovat
doruceni dokumentil nebo jinych pisemnosti elektronickymi prostiedky;

f) vysi soudnich poplatkd za evropské fizeni o drobnych ndrocich, nebo jaky je zptsob jejich vypoctu, jakoz
i ptijatelné zpisoby platby soudnich poplatkd podle ¢lanku 15a;

g) opravné prostiedky, které jsou k dispozici podle procesniho priva dané zemé v souladu s ¢ldnkem 17, lhiitu,
v niZ musi byt takové opravné prostiedky poddny, a soudy, u kterych je lze podat;

h) postupy pro poddni ndvrhu na pfezkum podle ¢ldnku 18 a soudy, které jsou pro tento pfezkum pFislusné;
i) jazyky, které jsou pro né ptijatelné podle ¢l. 21a odst. 1; a
j) organy, které jsou piislusné pro vykon rozhodnuti a orgdny, které jsou pifslusné pro acely clanku 23.

Clenské staty ozndmi Komisi jakékoli dalsi zmény téchto informaci.

2. Komise zvefejni informace sdélené v souladu s odstavcem 1 pomoci jakéhokoli vhodného prostiedku,
napfiklad prostfednictvim portdlu evropské e-justice.”

17) Clanek 26 se nahrazuje timto:

~

,Cldnek 26
Zména pfiloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 27, pokud jde o zmény
pifloh I'az IV.“

18

=~

Clanek 27 se nahrazuje timto:

,Cldnek 27
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 26 je svéfena Komisi na dobu neurcitou
pocinaje dnem 13. ledna 2016.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢clanku 26 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zru$eni se ukonéuje pfeneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyvé G¢inku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upresnén. Nedotykd se
platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 26 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.”

19) Clanek 28 se nahrazuje timto:

—

,Cldnek 28
Piezkum

1. Do 15. Cervence 2022 Komise pfedlozi Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospoddfskému
a socidlnimu vyboru zpravu o fungovani tohoto nafizeni, v¢etné hodnocent, zda je vhodné:

a) za ucelem dosazeni cile tohoto nafizeni, kterym je usnadnit ob¢antim a malym a stfednim podnikiim pfistup ke
spravedlnosti v pfeshrani¢nich piipadech, déle zvysit ¢dstku uvedenou v ¢l. 2 odst. 1; a

b) rozsifeni pusobnosti evropského fizeni o drobnych ndrocich, zejména na mzdové ndroky, s cilem usnadnit
piistup ke spravedlnosti pro zaméstnance v pieshrani¢nich pracovnépravnich sporech s jejich zaméstnavatelem,
a to po zvéazeni plného dopadu takového rozsifeni.

K této zpravé se piipadné pfipoji legislativni navrhy.

Za timto G¢elem poskytnou do 15. Cervence 2021 ¢lenské stity Komisi informace tykajici se poctu Zalob v rdmci
evropského fzeni o drobnych ndrocich, jakoz i pocet ndvrhi na vykon rozhodnuti vydanych v rdmci evropského
fizeni o drobnych ndrocich.

2. Do 15. ¢ervence 2019 Komise ptedlozi Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospoddfskému
a socidlnimu vyboru zpravu o $ifeni informaci o evropském Fzeni o drobnych ndrocich v ¢lenskych statech a mize
vypracovat doporuceni, pokud jde o zvySeni povédomosti o tomto Fzeni.

Cldnek 2

Nafizeni (ES) ¢. 1896/2006 se méni takto:
1) V ¢lanku 7 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  V dodatku ndvrhu mtze Zalobce soudu sdélit, zda a které z fizeni uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) a b) si
pieje u svého ndroku uplatiovat v ndsledném obc&anskoprdvnim fizeni, pokud Zalovany podd proti evropskému
platebnimu rozkazu odpor.
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V dodatku uvedeném v prvnim pododstavci miize Zalobce rovnéz sdélit soudu, Ze nesouhlasi s prevedenim véci do
ob¢anskopravniho Fizeni ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 pism. a) nebo b), pokud Zalovany podd odpor. To Zalobci nebrani,
aby o tom soud informoval i pozdgji, aviak v kazdém piipadé pfed vyddnim rozkazu.”

2) Clanek 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17
Diisledky podini odporu

1. Je-li odpor poddn ve lhiité stanovené v ¢l. 16 odst. 2, pokracuje fizeni pfed pfisluSnymi soudy clenského stétu
ptivodu, pokud Zalobce vyslovné nepozddal, aby v takovém piipadé Fizeni skoncilo. Rizeni pokracuje v souladu
s pravidly:

a) evropského fizeni o drobnych nédrocich stanoveného v nafizeni (ES) ¢. 861/2007, pokud lze toto Fizeni pouZit;
nebo

b) jakéhokoli pFislusného vnitrostitniho obcanskopravni fizeni.

2. Neuvedl-li Zalobce, které z Fizeni uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) si pfeje u svého ndroku uplatiiovat
v nasledném fizeni, pokud Zalovany podad odpor, nebo pieje-li si uplatiiovat evropské fizeni o drobnych ndrocich
stanovené v nafizeni (ES) ¢. 861/2007, u ndroku, ktery nespadd do oblasti piisobnosti uvedeného nafizeni, zméni se
fizen{ na pfislu§né vnitrostdtni ob¢anskopravni fizeni, ledaze si Zalobce takovouto zménu vyslovné nepieje.

3. Pokud Zalobce uplatnil sviij ndrok v fizeni o evropském platebnim rozkazu, 7ddné ustanoveni vnitrostdtniho
prava nesmi poskodit jeho postaveni v ndsledném ob&anskopravnim fizeni.

4. Zména na obc¢anskopravni fizeni ve smyslu odst. 1 pism. a) a b) se ¥idi pravem ¢lenského statu ptvodu.

5. Zalobce je informovan o tom, zda Zalovany podal odpor, a 0 zméné na ob&anskopravniho fizeni ve smyslu
odstavce 1.

)
~

V ¢lanku 25 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pokud jsou soudni poplatky za obcanskopravni f{zeni ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 pism. a) nebo b) v ur¢itém
Clenském stdté piipadné stejné nebo vyssi nez soudni poplatky za fizeni o evropském platebnim rozkazu, pak
celkové soudni poplatky za Fzeni o evropském platebnim rozkazu a za obcanskopravni fizeni nésledujici v ptipadé
podani odporu podle ¢l. 17 odst. 1 nepfevysi poplatky za takova fizeni bez pfedchoziho fizeni o evropském
platebnim rozkazu v daném ¢lenském staté.

V ¢lenském stdté nesméji byt ukldddny 7ddné dalsi soudni poplatky za obcanskopravni fizeni ndsledujici v piipadé
podani odporu podle ¢l. 17 odst. 1 pism. a) nebo b), pokud jsou soudni poplatky za takové ¥izeni v daném ¢lenském

v

staté niz$i nez poplatky za fizeni o evropském platebnim rozkazu.”

4) Clanek 30 se nahrazuje timto:

,Cldnek 30
Zména p¥iloh

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 31, pokud jde o zmény
piiloh T az VIL*
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5) Clének 31 se nahrazuje timto:
,Cldnek 31
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lnku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢ldnku 30 je svéfena Komisi na dobu neurcitou
pocinaje dnem 13. ledna 2016.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 30 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukonCuje pteneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnut{ nabyvd déinku prvnim dnem po
zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotykd se platnosti jiz
platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 30 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi o dva mésice.”

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. Cervence 2017, s vyjimkou ¢l. 1 bodu 16, kterym se méni ¢lanek 25 nafizeni (ES) ¢. 861/2007,
a ktery se pouzije ode dne 14. ledna 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych stdtech v souladu se
Smlouvami.

Ve Strasburku dne 16. prosince 2015
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
M. SCHULZ N. SCHMIT
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